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Tasnady Erika

A (nép)dal: a nemzeti identitas hordozoja.
A széki enektilalmak margdjara

,, ... lelkiink kiilonféle érzéseinek
mas-mas kifejezé modja van [beszéd[hangban és énekben,
s ez a mod valami titkos rokonsdag erejével

az érzelmeket el tudja idézni.’
Szent Agoston: Vallomdsok

A magyar népi-nemzeti mozgalom sajatos torténeti alakulasa kovetkeztében ma szamos
magyar nemzeti jelkép a népi kultira' fogalmat idézi. Koztudott, hogy a targyiasult, kiallitha-
t6 nemzeti szimbolumok mellett? az ének (nota, népdal) szintén erés nemzeti toltetli jelképpé
valhat.? Tanulmanyomban a (nép)dalt mint nemzeti csoportszimbolumot vizsgalom.

A dolgozat témaja egy tagabb kérdéskorre kindl részmagyarazatot, mégpedig arra, hogyan,
miért birhat a népdal egyidejiileg pozitiv és negativ jelentéstartalommal. Elérebocsatom azt
a — tanulmany masodik felében részletesebben kifejtett — hipotézist, miszerint a népdalhoz
vald viszonyunkat, a népdalrol vald gondolkodasmodunkat szociokulturdlis meghatarozottsa-
gu jelentésmezd befolyasolja. Ezt az egyén vagy spontan modon vonatkoztatja el, vagy pedig
tudatos rahatas, nevelés kovetkeztében sajatitja el. A népdal bonyolult szemantikajanak egyik
Iényeges komponense a nemzeti jelleg.

Ugy vélem, a (nép)dal mint nemzeti csoportszimbélum legrelevansabb megnyilvanulasa
az, amely a hozza fliz6d6 konfliktusokban aktualizalédik. A roman kommunista allam — miként

Tasnady Erika (1974) — énekes, népzenetanar, Metz (Franciaorszag); doktorandus, BBTE, Hungarologiai
Tanulmanyok Doktori Iskola, Magyar Néprajz és Antropologia Intézet, Kolozsvar, tasnadyerika@gmail.com

' A magyar népi kultiira — popularis kultira fogalompar jelentéstartalmarol Hofer Tamas: 4 ,,népi kultiura”
orokségének megszerkesztése Magyarorszagon. (Vazlat egy kutatdo vallalkozasrdl) = Ub: Népi kultira és
nemzettudat. Tanulmanygyijtemény. Magyarsagkutaté Intézet. Bp. 1991. 7-14; U6: Népi kultira, popularis
kultura. Fogalomtorténeti megjegyzések. = Parasztkultura, populdris kultira és a kézponti iranyitas. Szerk. Kisban
Eszter. Bp. 1994. 233-247; Nemzeti kulturalis 6rokségiink megszerkesztésérél: Hofer Tamas i.m. 1991; Kovacs
Akos: A kitalalt hagyomdny. Kaligramm. Pozsony. 2006; Olosz Katalin: A kalotaszegi varrottas tiindoklése és
nyomorusaga. =UQ: Viz mentére elindultam. Tudomanytorténeti, népismereti irasok. Mentor Kiadd, Marosvasarhely
2003. 238-244; Fiigedi Marta: Reprezentdans népcsoportok a 19-20. szdzad fordulojanak népmiivészet-képében.
Herman Ott6 Muzeum, Miskolc 2001.

2 A budapesti Néprajzi Miuzeum munkako6zossége 1994-ben egy tematikus kiallitisaban a magyar nemzeti
jelképek témakorét dolgozta fel Magyarok »Kelet« és »Nyugat« kozt. Nemzeti jelképek és legenddk cimmel. Errdl
Hofer Tamas: Kidllithaték-e a ,,magyar emlékezet helyei? = Az irodalmi kultuszkutatas kézikonyve. Szerk. Takats
Jozsef. Kijarat, Bp. 2003. 67-74.

3 E dolgozathoz, sajnos még nem hasznalhattam fel az 2015. januar 24-25-én Budapesten lezajlott, a 20-21.
szazadi Magyar Zenei Archivum és Kutatocsoport Nationalism in Music in the Totalitarian State (1945-1989)
elnevezésii nemzetk6zi konferenciajanak anyagat. Lasd a tudositast a MTA honlapjan = Velancsics Béla : Ma mdr nem
sziiletnek népdalok — a tanchdzmozgalom miultja és jelene. 2015.02.02.
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korabban bizonyos korszakokban az osztrak adllamhatalom is — iild6zte Magyarorszagon a ma-
gyar nemzeti nyelvii/jellegii (nép)dalt.*

A ,,veszélyes” (nép)dal

Széken, a roman kommunista rendszer éveiben

A 20. szazad els6 fele nemzetkozi politikajanak (a revizids dontéseknek) egyik kovet-
kezménye volt az is, hogy sériilt az erdélyi magyar kdznépnek a nyilvanos énekléshez vald
joga. 1938-ban ,,télen mar minden megvaltozott — irta dnéletrajzaban a szilagysagi Fazekas
Ferenc. — Fonohazat mar csak engedéllyel tarthattunk, balt is csak csenddri ellendrzés alatt.
Az utcan nem volt szabad magyarul danolni, a fon6hdzbdl is csendérok zavartak haza a
legényeket.”

Egy etnikai csopor legydzetésének, megtdrésének egyik modja az énektilalmak életbe 1ép-
tetése és a kozosségi éneklés szigoru ellendrzése. Az ének, 1évén illékony, megfoghatatlan,
gyakran valhat koholt vadak targyava is. Az erdélyi mezdségi Széken még ma is elevenek azok
az emlékek, melyek a magyar notdk, szép régi népdalok miatt elszenvedett zaklatasokrol, meg-
hurcoltatasokrdl szolnak. Fél évszazadon keresztiil a nyilvanos éneklés rebellis cselekedetnek
szamitott, és akként is {ildoztetett: ,,A kocsmaban némi kis éneklés miatt azonnal karon fogtak
az embereket, s tObb évre bortonbe is csuktak dket.”

A kovetkezd eset nagyon megrazta a székieket: ,,1959-ben egy kis »piros-fehér« notazasért
egyenként harom ¢és fél év bortonre itélik Szabo Andrast, Szabd Martont és Vigh Istvant, s ezzel
egy ideig el is megy mindenkinek a kedve a magyar modra valé mulatozastdl, s a nemzet sorsan
val6 nyilvanos borongastol”.” Ugyanerrdl az eseményrdl igy szol egy masik forras: ,,Felsdbb
utasitasra igy vitték el a lakossag megfélemlitésére Szabd Martont, Szabd Andrast, mint kula-
kokat, illetve a szegényparaszti rétegb6l Vigh Istvant azzal a hazug vaddal, hogy irredenta no-
takat énekeltek a korcsmaban akkor, amikor ezek az emberek ott soha nem is jartak. igy hiiztak
le tobb évet a Duna-delta deszkabodéiban, illetve sokan a szamosujvari borton falai kozott.”®

Bortonbe keriiltek-e vagy munkataborba? Fél évszazad tavlatabol talan mar csak az sza-
mit, hogy voltak olyan idSk, ,,amikor még piros betiis »ENEKELNI SZIGORUAN TILOS!«
felirattal éktelenkedd tablak és azok kiakasztoi fojtottak™ az emberekbe dalaikat. ,, Tiltott vot,
nem vot szabad nétazni. Ha’ megbiintettek! Nem szabadott énekelni, sehol. Ugy vot, azér’,
mer’ magyar énekeket! Még e’zarasok is votak, megverték ezt itt a szomszédba, az apjat s a
masikat. A lakodalomba elénekelték, hogy »Zold ablakba piros-fehér virag«, ha’” odamentek,
hogy megverték.”!

4 A (nép)dal irasmoddal azt a fogalmi zavart jelzem, mely a koztudatban és a kiilonb6z6 tudoményos paradigmakban
anépdalt a 19. szazad elejétol napjainkig kiséri. Ennek targyalasara e rovid tanulmany nem nyujthat keretet.

5 Fazekas Ferenc: Eletemet elmesélem. Kriterion. Buk.—Kvar. 1998. 94.

¢ Szasz Rozalia: Fekete gyokéren (SzEki magyarok évszazadai). Krater. Pomaz 2014. 89.

7 Szasz Rozalia: i.m. 85.

8 Dr.Szabé Marton: Szék kozség monogrdfidja. Néprajz és néphagyomany. Stadium. Kvar 2010. 86.

9 Széki So6s Janos: Valaki fogja a kezem. Bartok Néptancegyesiilet, Bp. 2005. 55.

101962. Férfi. Szék 2012
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Szamos ehhez hasonl6 torténetet mesélnek a székiek, de a kiragadott példak Erdély mas
magyarlakta telepiilésérdl is szarmazhattak volna."! A hagyomanyos paraszti életformaban ¢é16,
az énekes kommunikaciot még spontanul, allandéan hasznalo telepiiléseken természetszerlien
nagyobb hangsulyt fektettek az ének tiltasara. ,,Nagybatyam, ha ivott egy kicsit, ha akarki ba-
ratja ment, 6: »iilj le s énekelj nekem!« S akkor notaztak ott egy pohar palinka mellett, sokszor
megbiintették, mer’ éjszaka notaztak s énekeltek.”!?

A piros-fehér dallamok a hagyomanyos népi tanczenében is helyet kaptak, mint a népsze-
ri énekek altalaban,'® és mint mindeniitt, Széken is, az ellenallas szimbolumaként hasznaltak
Oket. A roman allamhatalom akként is értelmezte €s iildozte a nyilvanos magyar nyelvii ének-
Iést. ,,A koholt vadak alairasanak pillanatatol a bérkabatosok latogatasa egyre gyakoribb lett
a faluban. »Rékaptak« a tanchazakra is! Ott labatlankodtak a fiatalok kozott, és a tobbnyire
irastudatlan muzsikasoktol még a tancrend elkezdése el6tt kovetelték az este folyaman ének-
Iésre keriilé dalok romanra forditott szovegét. — »Repertoriu in limba roméana!« — orditottak a
megszeppent hangaszoknak.”'*

Az 1960-as években kissé enyhiilt a szigor, hogy majd annal keményebben nyilvanuljon
az meg az 1970-80-as években, amikor mar este tiz 6ra utdn tilos volt a nyilvdnos éneklés.
E tilalom nemcsak a mulatsaggal jaré notazast érintette; Széken (is) a legények, a férfiak este
énekelve mentek hazafelé akar munkabol, akar tanchazbol jovet, mintegy jelezve a faluk6zos-
ségnek, hogy hol jarnak, mit éreznek.

Ezekben az években ,,a lakodalmakban felbiztattak egy-egy bestigot, hogy hlizzon pénzt a
zenészek nyiretty(ijébe [vondjaba], s rendeljen egy-egy régi, j6 magyar notat, s aztan masnap a
renddérérson sorra verték azokat, akik ezeket énekelték. [...] A fiatalok csak igy szervezhettek
tancot, ha jo elére kérvényt nyujtottak be a hatdsagokhoz, s eldtte ledolgoztak bizonyos sza-
mu napot, onkéntes munkaban. A fondba, tancra, nemcsak a bakterek jartak mar ellendrzésbe,
hanem egyre gyakrabban jelent meg a milicistdk [renddrok] valamelyike, gyakran maga az
Orsparancsnok is, de mar a tanitok, tanarok is be voltak osztva, hogy esténként és hétvégeken
feliigyeljenek a fiatalsagra.”'

Az er6s nemzeti toltetli irredenta notdakat tudatosan apoltak, 6rizgették azokban az években,
amikor a bartoki sziikebb értelemben vett népdal mar kiszorult Széken a fiatalabb nemzedék
hétkoznapi hasznalatabol. ,,Emlékszem, gyermek voltam, s az asszony mondta, hogy megtanit
egy énekre, az, hogy »Mikor a nyaraknak vége, csendesen szital a hd«. S beiiltiink az asztal ala,
s ott énekelte el nekem, s azt mondta, nehogy énekeljem hangosan, vagy az iskolaban elénekel-
jem, mert ez tiltott ének.”'*

Van Széken, aki azt allitja, hogy a zaklatasok kdvetkeztében arvultak el, majd zartak be a
tanchazak: ,,Megsziintek a fonok, vége lett a baloknak. [...] 1984-ben mar az utolsé tanchaz
is — a forrdszegi — liresen asitozott, elnéptelenedtek a templomok is, karacsony estéjén nem

"Lasd Ez a mi bélesénk. Rendezé: Eckhardt Balazs, operatér: Agoston Gabor. Magyar Televizio. 1990. (16mm-es
film) 3°197-10°. A dokumentumfilm 1990 januarjaban késziilt Gyergyoszarhegyen. Utolsé megtekintés 2015. febr.11-
én: https://www.youtube.com/watch?v=qi-iVxt2rZM

12.1967. N§. Szék 2013

13 A csdrdas és a porka, a hagyomanyos tancrend jabb eredetii tancai zenekészletébe szamos tiltott ének dallama
is bekertilt.

14 SzE&ki Soods Janos: i.m. 105-106.

15 Szasz Rozalia: i.m. 97.

19 1967. N§. Sz¢k 2013
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jartak a kantasok sem, vége lett a koszontdknek, a baloknak, a kocsmabdl sem hallatszott ki
mar soha nétazas.”!” A falukdzosség életének valoban annyira szerves, mindennapi kelléke
volt az ének, a nota, hogy annak tilalmaval az élet rendjét bolygattak meg: ,,A porzo iiszdk is
nyulds penésszé valtozott, hogy rendre bemaszatolhasson mindenkit, akarcsak a faluban por-
tyazo, janicsarlelki titkosrendér. Lakodalombol hazatérd fiatal parokat kényszeritett autdjaba,
hogy a szeku-pincében némi »puhitas« utan irasba adjak: »6k a lakodalmakban rendszeresen
romanellenes dalokra mulatnak«.”'® Erthetd tehat, hogy ,,a lakodalmakban sem merte volna
senki megkockaztatni a régi notak eléneklését, ha egy-egy dregember el is kezdte volna, azt
rémiilten tacsolta [intette] le a csaladja vagy a koriilotte 1évok.”"

A megfélemlités maradand6 nyomot hagy egy kozosség életében. A kommunista diktatira
atrocitasai Sz¢ék esetében egy, mar igen sok megprobaltatast atélt kozosséget értek. Széket a 18.
szazadi tatardalas® 6ta folyamatosan sujtottak olyan sorscsapasok, melyeket kozosségi trau-
maként?' éltek meg a hajdani varos, a késobbi nagyk6zség lakoi. Talan ennek volt kdszonhetd
az a hihetetleniil erés dsszetartd erd, mely a kozosséget megvédte a széthullastol. Mindebben
jelentbs szerep jutott az éneklésnek, a tancnak.

Me¢ég a Sz¢éktdl nagy tavolsagra dolgozo fiatalok is rendszeresen igyekeztek jelen lenni az
otthoni tanchazakban. ,,A kihagyhatatlan szombat és vasarnap esti tanchazakért hetente két-
szer tették meg a fiatalok az utat, néha fedetlen teherautdkon Bukarest, Pitesti, Temesvar, Arad,
Nagyszalonta, Tarnica vagy Kolozsvar €pit6telepeirdl Székre — ha esett, ha fajt. Ha a partvezetd-
ségugy kivanta, hogy egy tanchazért roman nyelvi, senki altal nem olvasott ujsagokra fizessenek
el8, akkor ez sem volt akadaly, a nehéz munkaval szerzett keresetiikbdl erre is aldoztak.”?

Napjainkban Széken kevesebb ugyan az énekszo, mint régen volt, de ennek oka valdszintileg
nem az ének hajdani tiltasa, tildozése. Egy Székrdl elszarmazott tanarember vallomasaiban a kovet-
kezdket irja: ,,Akkor elképesztonek, ma humorosnak tiinik, de ezek a janicsar-végrehajtok a hazak
elotti viragagyasokbdl kikapaltattak a piros és fehér muskatlikat szindsszetételik miatt, és meg-
parancsoltak, hogy a piros tarajos, fehér tolli csirkéket le kell tiltani a zoldftives udvarrol. A széki
ember azonban ezekben a zimankos idokben is tudott énekelni, tancolni és mélyre asni. Lételeme a
megmaradas volt. Ha elvettek téle valamit, akkor visszaszerezte azt, és még jobban vigyazott ra.”>

Az ének elhallgatasanak oka, mint ezt mar mashol kifejtettem,?* valdsziniileg nem a hosszl
évekig tartd megfélemlités volt. Szélesebb kori jelenségrol, az énekes kommunikacid gydkeres
megvaltozasarol beszélhetiink — faziseltolddasokkal ugyan, de — Eurdpa-szerte.

17 Szasz Rozalia: i.m. 98-100.

18 Sz¢ki Soos Janos: i.m. 105-106.

19 Szasz Rozalia: i.m. 98-100.

20 Az 1717. augusztus 24-i tatardulasra emlékeznek a székiek a Birtalan-napi gyasziinnepen.

21 Szék torténete az utdbbi két évszazadben olyan események lancolata, mint a tatardalas, banyaszerencsétlenség,
a varosi rang (és privilégiumok) elvesztése, a 20. szazadi haboruk, a kommunista diktatara alatt elszenvedett
sérelmek. ,,A kollektiv traumakban egyiittes ¢lménnyé formalodod sok-sok szenvedés (és a szenvedések kozvetlen
vagy nemzedéken keresztiil athagyomanyozodd emléke) donté modon befolyasolhatja azokat a reprezentaciokat,
amelyekben korok és események a torténelmi és hétkoznapi diskurzusokban megjelennek.” Erds Ferenc: Trauma és
torténelem. = U6: Trauma és torténelem. Szocialpszichologiai és pszichoanalitikus tanulmanyok. Joszéveg Miihely
Kiadé, Bp. 2007. 17.

22 Széki Soos Janos: i.m. 68—69.

% Sz€ki Soos Janos: i.m. 68—69.

24 Tasnady Erika: Az ének(lés) valsaga Széken. (Megjelenés alatt.) Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag.
Bp. 2014.
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Széken mara csokkent a piros-fehér ndtak hétkdznapi hasznalata, érzelmi telitettsége. Az
énekes kommunikacio is — 1épést tartva a tagabb eurdpai tarsadalommal — radikalisan megval-
tozott: az emberek ritkabban énekelnek. A valtozas egyik eldidézdje a jelenkori modern tar-
sadalom szerkezete, jellege. Egy koz0s zenei nyelvezet kialakuldsdhoz id6 és csoportkohézid
kell, ezért ma az ének altali kommunikéacié nehéz, gyakran lehetetlen.

A kifejezetten irredenta énekek mellett nemzeti toltetivé valhatnak mas, a legkevésbé sem
nemzeties tartalmu dalok is. A tovabbiakban még sz6 lesz arr6l, hogy nem(csak) az ének mii-
faja, textualis tartalma a meghatarozé abban, hogy mi valik identitdshordozé szimbdolumma.
A széki (nép)dal/tdnc példaul a magyar néphagyomany etalonjava — s igy nemzeti kinccsé,
nemzeti szimbolumma — lett a tanchazmozgalom hatasara.” Lajtha Laszl6 monografikus nép-
zenei gyiijtése®® kanonna valt, ,tiszta forrassa”: varosi kornyezetben, a kommunista tilalmi
id6szakban az ebbdl szarmazé széki népdalok is betolthették a piros-fehér-nétak funkcidjat.?’

Néhany széki oreg athozta ugyan a régies repertoar par darabjat a 21. szazadba, de a székiek
nagy része mar évtizedek Ota nem élt ezzel az énekkinccsel, s a dudok® nem is szimbolizaltak
az ellenallast. Népdalt (néha székit is) tanultak az iskolaban, a zene tankdnyvbdl, esetleg egyes
buzgdbb tanitok, tanarok jovoltabol. Ezek az énekek alig birtak szdmukra nemzeti toltettel.
Legalabbis nem a helyi, mindennapi hasznalatban. Persze mihelyt a népdalgyiijtéknek éne-
kelték Oket, torvényellenes cselekedetet hajtottak végre: ilyen esetekben nemzeti tartalommal
telitdhetett a régies énekanyag is. (A hatdsag képviseldi szamara mindenképpen nemzeti tar-
talommal birt.) Egyébként notakkal éltek a székiek, népies miizenével — a bartoki fogalomban
—, és Kovacs Kati vagy mas népszeri énekesek slagereit énekelték a fiatal lanyok az 1980-as
évek fonodiban: ezek jelentették a hidat az ahitott magyar tarsadalom felé.

Az ének iildoztetése Magyarorszagon az abszolutizmus idészakaban

Az 1848-49-es magyar forradalom és szabadsagharc megtorlasanak iddszaka nagyon sok
analog példat kinal a fenti széki (és tagabban az erdélyi) tilalmakhoz. A politikai hatalom akkor
is tartott az ének provokativ, lelkesitd, kedélyeket befolyasolo jellegétol.

Az osztrak monarchia egyik leghatékonyabb fegyvere mar a reformkor el6tti idészakban
is a cenzura volt: a veszedelmes szavak/énekek kisziirése. Rebellis hangvételi énekei miatt
példaul 1814-ben kiralyi vizsgalatot inditottak Paloczi Horvath Addm ellen. Ez is a szoban
¢és kézirasban terjed6 popularis ének veszedelmes fegyver mivoltara vilagit ra, melyet az al-
lamhatalmak szigoru biintetések kilatasba helyezésével is igyekeztek kézben tartani. Paldczi

» Az egykori [1972-es] meghivo szerint »zene és tanc, Gigy, mint Széken«. Az elsé tanchaz tehat széki minta
alapjan allt 6ssze. A széki tanc, a széki muzsika meghatarozo maradt.” Siklos Laszl6: Tdanchdz. Timp Konyvkiadé. Bp.
2006. 11.

% Lajtha Laszld 1940/41-es gytjtése. US: Széki gyiijtés. Zenemiikiado, Bp. 1954.

2 Az 1970-es években gyakori, a tanchaz ellen felhozott aggaly a magyarsag, a nacionalizmus thlzott
hangsulyozasa volt. Lasd Siklos Laszlo: i.m. 113-132; Nogradi Gabor: Csak tdncolni akartunk? Sebd Ferenccel
beszélget Nogradi Gabor. Kurir. 1992. = A4 tanchdz sajtdja. Véalogatas a korai évekbol. 1968—1992. Szerk. Sebd Ferenc.
Timp Kényvkiado, Bp. 2007. 156

2 A sz€ki nyelvhasznalatban az ének a vallasos, templomi repertoar darabjait illeti. Duid volt az, amit ,,dudaltak”
a hagyomanyos tanchazban. A néta terminus az Gjabb kori népies miidalokra vonatkozik. Népdalokat az iskolaban
tanultak a zene tankonyvbol.
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Otédfélszaz énekei nem lattak ugyan nyomdafestéket a 20. szdzadig,”” de azok a maguk ko-
riban terjedtek és veszélyt jelentettek. Horvath Addm legalabb két, de valdsziniileg harom
példanyban is lemasolta énekeskonyvét’, nagy jelentséget tulajdonitott neki.

Az ének, a vers a nép tanitasanak, pallérozasanak az eszkdze, és a nyelv — rousseau-i foga-
lommal €lve — szerves és nem idegen mintakat utanzé miivelése volt. A népi népszertit jelentett
Horvath Adamnal, miként kortarsainal, és azonosult az dsi hagyomannyal is. igy keriilt egy
kalap alé nala is a népi haszndlatra szant, esetleg népmiivel6 szandékt mitkoltészet, valamint a
kozkoltészet és a tulajdonképpeni népkoltészet, €s valt mindez egyiittesen nemzetivé és 6sive.

A maga koraban ez nem volt egyediilallo jelenség. Sajat kdlteményei mellé vegyesen keriilt
a kor népszerti koltészete, illetve az is, amit ma — a bartoki fogalommal élve — sziikebb értelem-
ben vett népdalnak hivunk. Paloczi kotete igen jol szemlélteti azt a népdal koriili fogalomza-
vart, amely — minden tudomanyos paradigma ellenére is — maig jellemzi a magyar (€s nemcsak
a magyar) koztudatot.

Az iildozottek igyekeztek targyiasitani is — leirni, kinyomtatni — az amugy illékony, dal-
beli koltészetet.! A Kriza Janos Vadrozsdiba becsempészett, kipontozott, travesztalt kato-
nadalok,*? a Matray Gabor Magyar népdalok egyetemes gyiijteménye els6 kotetébe bekeriilt
Vilagosi dal egy ,,artatlan alteregdja™?, de még egy kis kéziratos marosvasarhelyi didklapban
megjelend forradalmi dal® is az énekes kiizdelem, ellenallas jelei, diadalai.*® E targyiasult
érzelmek alkalomadtan ,,blinjelekké” valhattak.*

,»Az onkényuralom éveiben drakai szigorral hallgattattak el a hazafias dalokat. Nemcsak a
Kossuth-bankéért, nemcsak a rejtett fegyverért hurcoltak meg az egykori honvédeket, ildoz-
tetés akar verés vagy bortonbiintetés is vart a szabadsagharc dalainak énekléséért — irja Olosz
Katalin, és emlitést tesz egy szinészbdl lett honvéd meghurcolasarol, aki a fegyverletétel utan,
hadifogolyként az Osztrak armany, Ferdindand kezdetii dalt énekelte, és hadbirdsag el6tt vontak
ezért felelosségre. ,,Nyilvanvald tehat, hogy az dnkényuralom idészakaban nyomtatott konyv-
ben nyoma sem lehetett a szabadsagharc koltészetének. A szabadsag gondolatat megszolaltato

» Az O és Uj mintegy Otodfélszdz énekek cimii kottas dalgyfijtemény 1953-ban jelent meg nyomtatasban.

30 A korabeli gyakorlat szerint, tudjuk, hogy nagyon sokan vezettek kéziratos énekes és verses konyvet. Szabd
T. Attila: Kéziratos énekeskonyveink és verses kézirataink a XVI-XIX. szdzadban. Zalau—Zilah 1934.; Kiillds Imola:
Kozkoltészet és népkoltészet. A XVII-XIX. szazadi magyar vilagi kozkoltészet Osszehasonlitdé miifaj-, sziizsé- és
motivumtorténeti vizsgalata. L’Harmattan, Bp. 2004.; Keszeg Vilmos: Alfabetizacio, irdsszokdsok, popularis
irasbeliség. KINT. Kolozsvar 2008. Ez a szokas még ¢él6 volt az 1980-as évek Székén.

31 A széki énekes- illetve emlékfiizetek is tartalmazzak a tiltott énekanyagot.

32 A Vadrézsakban csak nehezen leliink néhany ilyen értelmii, eldugott utalasra. fgy a 241-43. szami dalokrol
irja [t.i. Kriza], hogy »szomort nétak a kozelmultbol, melyeknek egy-egy versszaka szintoly irgalmatlanul 6ssze
van rontva, mint az Abelek teste, kik méltd bosszuért a nagy egekre apellalnak« — ugyanis szovegiiket a cenzira
miatt kihagyasokkal, kipontozasokkal kellett kozolnie.” Faragd Jozsef: Kriza Janos és a Vadrézsdak. = Antal Arpad—
Faragd Jozsef-Szabo T. Attila harom tanulmanya: Kriza Janos. Masodik, atdolgozott kiadas. Dacia Kényvkiado,
Kvar 1971. 87.

¥ Olosz Katalin: i.m. 169.

3 Olosz Katalin: i.m. 147.

3 _Vannak adataink arra, hogy a hazafias-politikai kozkoltészet egyik-masik darabjanak politikailag teljesen
semleges, artatlan ,,alteregdja” is volt.” Olosz Katalin: 7.m.169.

% Az irasban foglaltak s kovetkezésképpen a szerz$ vagy az irasmi elleni agresszio a torténelem soran meg-
megismétlodo attitiid. A kihelyezett emlékezet, mikozben a megorokitett informaciokat hosszii idén at tarolni
tudja, az irott sz6veget cenzurazhatova és manipulalhatova teszi. Az irott szoveg megsemmisithetd, atirhatd, massal
helyettesithet6.” Keszeg Vilmos: i. m. 157. A tiltott énekeket egyrészt valdban a felejtéstél ovtak az iras altal; masrészt
viszont e tilos cselekedeteknek az ellenallast kifejezo gesztusértéke is nyilvanvalo.
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koltdi alkotasokat ugyantigy iildozték, mint e gondolatok megfogalmazoit. Az elnyomd gépe-
zet figyelmét nem keriilte el a forradalom ¢s szabadsagharc gazdagon viragzé népkoltészete
sem. E koéltészetet nemhogy publikalni, de gytijteni, énekelni, vagy akar csak emliteni sem volt
szabad.”’

1850-ben a Magyar Hirlapban jelent meg egy felhivas,* mely a ,,forradalom alatt kiilonbo-
70 vidékeken kozszajon forgott népdalok (ide értve a tabori és csatadalokat is)” sszegylijtésére
buzditott. A felhivast kdzzétevd személy az elsd hirdetés utan hamarosan ujra jelentkezett, hogy
jelezze: ,,a forradalmi népdalok Osszegyiijtése iranti szandékom a magas kormany altal rossz-
altatott; annalfogva, az illet6 katonai parancsnoksag rendelete folytan, vallalatom betiltatott, s
az addig hozzam bekiildott népdalok hatdsagilag lefoglaltattak. Tavolrol sem akarvan a magas
kormany nézeteivel Osszelitkdzésbe jonni: kérem a t[isztelt] gyijtéket, hogy ama népdalok
Osszeszerzésével hagyjanak fol; mivel ha ezentil is érkeznek hozzam ily nemi kiildemények,
én azokat a torvényes felsdbbség kezeihez lennék kénytelen atszolgaltatni.”

E felhivas mellesleg tanulsaggal szolgal a népdal fogalmat illetdleg is: a ,,forradalmi népda-
lok” megnevezés tulajdonképpen a 19. szazadi kozkoltészet egy csoportjat jeloli.*

A (nép)dal: csoportidentitds-szimbolum

A tovabbiakban a népdalt mint nemzeti csoportszimbolumot kozelitem meg a fentebb leirt
énektilalmak értelmezése céljabol.

Az etologus Csanyi Vilmos az ember egyik fajspecifikus tulajdonsagaként jelolte meg a
hipnotizalhatosagot.* Neuropszichologusok kimutattak, hogy a zene jelrendszere képes a ra-
cidt megkeriilve hatni az emberre, befolyasolni cselekedeteit, és jo/rossz érzést kivaltani.*!
A szociologus Losonczi Agnes ezt igy fogalmazza meg:*?,Barmely kollektivaban a kozos
éneklés, a kozosséget kifejezd zene aktiv atélése egyike a legerésebb lehetdségeknek ahhoz,
hogy érzelmileg azonositsa az egyént az adott kollektiva kifejezendd érzelmeivel.”*

Mindez nem tjdonsag: errél beszélt mar Szent Agoston is a mottoban idézett sorokban.*

A csoportos viselkedés hosszas evolucio eredménye, de egyes, az emberi csoportokra jel-
lemz6 tulajdonsagok (pl. a szabalyrendszerek, kodrendszerek, értékrend kovetése) a kultara
bioldgiai alapjaibdl szarmaznak, és a tarsadalommal egyiitt alakultak. Az emberi csoportok

37 Olosz Katalin: i.m.162.

38 Apafi: A népdalok tigyében. Magyar Hirlap I1.1850. 267. sz.; A szakirodalomban tobben hivatkoztak mar ra, lasd
Dégh Linda: 4 szabadsdgharc népkoltészete. Akadémiai Kiad6. Bp. 1952; Farago Jozsef : i.m. 86-87. Olosz Katalin:
i.m. 147-148, 162.

39 Erdélyi Janos elméleti munkassaga révén a 19. szazad kozepétdl kezdett megszilardulni az a felfogas, miszerint
a népdal tisztan esztétikai kategoria.

40 Csanyi Vilmos: Az emberi viselkedés. Sanoma, Bp. 2006. 66.

YA zene altal kivaltott jO érzésnek fiziologiai magyarazata van: az agy dopamint és serotonint termel a
zenehallgatas/-jatszas soran. A serotonin a hangulat illetve az alom szabalyozasaban jatszik kozre, nyugtatok
alapanyaga. A dopamin a hangulati szabalyozas mellett segit a motricitasban, a mozdulatok dsszehangolasaban, és
nagy szerepet jatszik az emberi agy 6romérzetet kivalto, ,,dijazd” rendszerében. Daniel Levitin: De la note au cerveau.
L’influence de la musique sur le comportement. Editions Héloise d’Ormesson, 2007. 157.

4 Losonczi Agnes: 4 zene életének szociologidja. Kinek, mikor, milyen zene kell? Zenemiikiado, Bp. 1969

# Losonczi Agnes: i.m. 39.

“ Szent Agoston: Vallomdsai. Elet Kiadas, Bp. 1924. 112.
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miikddésének alapja néhany, az evolucidban fontos szerepet jatszo viselkedési mintazat, mint
amilyen a csoporthliség, empatia, dsszehangolodas képessége. Csanyi Vilmos a viselkedé-
si mintazatok kozott emliti azt is, hogy az ember egyediilalld a ritmus, az ének, a zene és
a tanc miivelésében, élvezésében, illetve azt, hogy gyakran alakit ki viselkedési ritusokat és
szabalyokat”.*

A zenei stilus, repertoar (vagy annak csupan egy darabja) a tarsadalmi csoport, réteg identi-
fikacios faktora,* és statusszimbolumma, a tarsadalmi hierarchia jelzgjévé valhat.*’ A tisztelet
megadasanak jele, ha valaki elfogadja egy masik fél zenei megnyilvanulasat, a tiszteletlenségé,
a megvetésé a masik fél zenéjének elutasitasa, nevetségessé tétele, iildozése.

Az éneklés-cselekvés metakommunikacios hozadéka miatt lehet sérté egy amugy illékony
ének, és ezért valhat {ild6zés célpontjava is.

Itt kell emlitést tennem arrol a megfigyelésrol, melybdl tulajdonképpen a jelen dolgozat
témaja adodott. ,,Birtalan napjan”, a gyasziinnep alkalmabol minden évben haromszor meg-
telik a széki reformatus templom. Minden évben végighallgatjak varosi rangjatol megfosztott
nagykozség Arpad-korig visszanyiilo torténetét, és ismételten erdsnek érezhetik a koteléket,
mely 6ket, széki ,,polgarokat” Osszetartja, ¢s ugyanakkor a tagabb magyar tarsadalomhoz, a
nemzethez flizi. Az istentisztelet folyaman elhangzo zsoltarok hangerejének kozépszeriiségére,
a beleérzés hianyara csak akkor dobbenhetiink ra, amikor az istentisztelet végén felhangzik
a magyar himnusz.*® Ehhez képest minden mas ének erétlen, szenvtelen. A magyar himnusz
hangzasa, vagyis az éneklés-cselekvés metakommunikacios hozadéka® igen jol ravilagit arra,
hogy egy ének nemzeti toltetét elsésorban nem a szovegnek,” nem is a dallamnak koszonheti,
hanem annak a szimbolikus tartalomnak, melyet a hasznaléi neki tulajdonitanak.

Bar igen bonyolult képzddmény, a nemzet is egyfajta (mega)csoport.’’ A nemzeti hovatar-
tozas egyik, emocionalisan kozosséggé kovacsold megnyilvanuldsa a nemzeti toltetii énekek
kozos éneklése.

Az ének torténelmileg és tarsadalmilag meghatarozott informaciokat, jelentéstartalmakat
kozvetit egy kozosség tagjai kozott. Az a repertoar valik {ild6zotté, amelyet szimbolumként
hasznalnak, és melynek épp ezért csoportkohézids ereje van. Ennek eldfeltétele a kozos zenei
jelrendszer®? ismerete. A kodok csoportfiiggdek: szocializacio soran elvonatkoztatott modellek
révén fejtheték meg, ezért a kiilonb6z6 csoportok mas-masként dekodoljak a szimbolumo-

4 Csanyi Vilmos: i.m. 66—67.

4 Erre utalnak a jelenkori zeneszocioldgiai kutatasi eredmények is. Lasd Zenei hdlozatok. Zene, mifajok és
kozosségek az online halozatok és az atalakuld zeneipar koraban. Szerk. Tofalvi Tamas—Kacsuk Zoltan—Valyi Gabor.
L’Harmattan-Typotex, Bp. 2007.

47 Minden szimbolikus mez6 alkalmas arra is, hogy a tobbire utaljon, azokat is szimbolizalja.” Kapitany Agnes
— Kapitany Gabor: Tdrgyak szimbolikdja. Uj Mandatum Konyvkiadé, Bp. 2005. 14.

4 A Himnusz Kolcsey Ferenc verse Erkel Ferenc dallaméara, a nemzeti himnusszal azonos, a reformatus
istentiszteletek hagyomanyos zarasa.

4 A tény, hogy egy ének sérté lehet valamely csoport, kozdsség szaméara is a metakommunikacios hozadék
meglétérdl biztosit. A Himnusz nyilvanos énekléséért még 2014 Oszén is pénzbirsag jart a Kovaszna megyei
Kézdivasarhelyen.

30 A magyar nemzeti himnusz a legkevésbé sem oly lazito tartalmi, mint sok mas nép himnusza.

1 E tanulmanynak nem célja a nemzet igen bonyolult, sokak altal elemzett témakorének ismertetése.

52 Komplex egyéni és tarsadalmi viselkedés tudatos vagy spontan megnyilatkozasainak rendszere. Egyrészt a
szoveg és annak kontextusai, masrészt a dallam révén, az ének egy idében hordozhat explicit és implicit tizeneteket,
melyek szorosan dsszekapcsolodnak: egyik jelentéstartalmi rendszere befolyasolja a masikat, egyik fiigg a masiktol.
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kat.>® E tarsadalmi kotottség eredményeképpen teljesen kiilonbozo, ellentétes eldjeld tartal-
makat hordozhat egy ének: lelkesithet, lazithat, vagy megvetést kelthet hallgatdjaban. ,,Az,
hogy mit képvisel, mihez kotédik, fontosabb tartalmat hordoz, mint a hangzas milyensége. [...]
A hangok, hangzasok jelentéstartalmukkal egyiitt rogzédnek és a szubjektiv érzelmi viszony is
azzal egyiitt valtozik, ahogy jelentésiik kedvezéen vagy kedvezétleniil alakul.””

A pszichofonetika megteremtdje, Fonagy Ivan kimutatta, hogy a beszédaktus soran a meg-
nyilatkozas tartalmat csak részben kozvetitik a szintagmak.®> Az lizenet egy részét a hang
modulacioi mondjak el a metakommunikacio Gtjan. Ez fokozottan érvényesiil az éneklés soran.
Amiképpen az éneklés lehet emelkedett, patetikus, lelkesiilt, akarcsak az é16 beszédben is, az
intonacioval, a hang moduléciodival lenézést, megvetést, agresszivitast is kifejezhetiink.

Az etnicitds mint téma jelen volt a nemzeti mozgalmakat megel6z6 idok kozkdoltészetében
is. A korai idGszakban inkabb azokat az etnikai jellegzetességeket hangsulyoztak ki, amelyek a
massagot, az egzotikumot, az idegenséget jelképezték.>

A nemzet sajat magarol alkotott képe altaldban nem azonos azzal, amelyet masok rola al-
kotnak. Ez utdbbi, a zene, a tanc, a népviselet stb. szineibdl kevert imazs gyakran pejorativ,
esetleg egzotikus. Azokat a jegyeket emeli ki, amelyekben a masik nép vélhetdleg kiilonbozik
t6le. Egy ének aktivalhatja mindazt, ami az illet néprdl az aktualis koztudatban jelen van.’’

Az énekek szimbolikus jellegére vilagit ra az az Olosz Katalin altal idézett visszaemléke-
z¢s,® mely a szabadsagharc napjaiban a szelindeki dalarda Pet6fi Sandornal tett latogatasat,
szerenadjat meséli el. ,, Harci s mas szép népdalokat” énekeltek, mint példaul a Marsellaise
vagy »Busul a lengyel« cimii dalok. Petdfi ,, folyton daldotta a nimetet, de oly cifran, hogy mi
a fuldokldsig nevettiink. [—] Ugy, gy, fik — mondd Petdfi —, csak magyar dalokat énekeljetek,
s nem idegent. A franciak szabadsagdalat s azt a szép lengyel dalt énekelhetitek — de a német
notdkkal kikergethetnétek a vilaghol.”

Az idegen csoport nemcsak mas nyelven beszél, de mas zenei nyelven is kommunikal.
Annak zenei massagat kikarikirozo énckek jelzik, az illetd zene (s ezzel egyiitt az etnikum)
alacsonyabb rendd, értéktelen, esetleg egzotikus. A 19. szazadban az 01j tarsadalmi struktira-
hoz, a nemzethez alkalmazkodott, és annak fogalmahoz kapcsolddott egy kordbban mas sik-
ban — a tarsadalom osztalyai, rendjei vagy kiilonb6zd csoportjai k6zott — mar 1étezd jelenség.
A 19. szazad folyaman a ,,népdal” 11j, divatos zenei nyelvezetének kliséi konnyen rogziiltek,
hiszen allanddan hallhatéak voltak (népszinmiivekben, vasarokon). E nyelvezetet felvallalta,

53 Kapitany Agnes — Kapitany Gabor: i.m. 2005. 12.

54 Losonczi Agnes: i.m. 36.

5 Foénagy Ivan: La vive voix. Essais de psycho-phonétique. Payot, Paris 1983. A pszichofonetika a beszéd és
az ének kozos teriilete. Itt egyes stilaris sajatossagok (patosz, modorossag, agresszivitds) is értelmet nyernek. E
metakommunikacids, a hang modulacioi altal kozvetitett jelrendszereket a gyermek szocializacié tjan sajatitja el,
akarcsak a beszédet. Megértésiik kultirafiiggd, a hamis dekodolas kommunikaciés zavart okoz.

56 Kills Imola: i. m. 168-259.

57 Paloczi Horvath Adam Stdjer tancdban példéul a szimbolumértékii minét (német tanc és annak zenéje) elfogadasa
egyértelmiien a behodolas, a legybzetés jele, ezt a kortarsak jol értették. Jellegzetesen németes dallama ellenpontozza
magyar tanulatlan.” Katona Tamés — Kiillés Imola — Domokos Méria: Enekes Poézis. Vilogatds Péléczi Horvéath Addam
0 és uj mintegy otodfélszaz énekek, ki magam csindlmanyja, ki masé cimii, 1813. évi kéziratos dalgyiijteményébdl.
Magyar Helikon. Bp. 1979. 376.

5% Olosz Katalin: 7.m. 182-83.
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idealizalta a vezetd, elit réteg, ezért rohamosan el is terjedt.” A késobbiek soran az értelmiségi
elit megoszlott e tekintetben, a népdalfogalom is modosult.

T6bb mas kozép- és kelet-eurdpai orszaghoz hasonléan® a magyar tarsadalomban a népzene
valt a nemzet zenéjévé, itt is a paraszti rétegnek tulajdonitottak nemzeti értékmento, értékkép-
viseld szerepet. Egy megalmodott recept szerint kijeldltek, megalkottak egy népdalbazist, mely
maradéktalanul képviselje a megalmodott nemzeti értékrendet.’' A nemzeti zene erés érzelmi

"or

tolteti és intolerdns modon kotelezd érvényti lett. Persze, e , kozfelfogas™” a vezetd értelmiségi
rétegé volt, nem a szélesebb tomegeké.? Az 1ij zenei izlés konnyen hdditott: a verbunkos, a
népies, illetve miidalkoltészet hatisat mar tisztazta a népzenetudomany.®

A reformkorban a kdozépnemesség soraibdl kikeriilt vezetd értelmiségi elit nagyon sokat tett
azért, hogy a ,,nemzetcharaktert”® a kiilf6ld, Europa is megismerje. Tamogattak az (ij nemzeti
zenét kiszolgalo, veres nadragba bujtatott ciganyzenészek kiilfoldi turnéit, és azokrol rendsze-
resen hirt adtak az 0jsagokban. A nyugati kdztudatban ez az imazs maig érvényes moédon meg
is honosodott.** (A 19. szazadi népies-nemzeti mozgalmunk zeneterjesztését a tomegkommu-

I

nikacid technikat megel6z6 formajanak tartom.)

A nemzeti 6nazonossag szimbdélumaként szolgald ének/zene tulajdonjogénak elvitatasa
szamos sérelem ¢€s elvi harc forrasa lett a 19. szazadban. Magyar népi-nemzeti tudatunkat
igen érzékenyen érintette kettd is e vitak koziil. Az egyik a népkoltészet, a masik a népzene
hatastertiletére tartozik, de érdemes egyiitt szemlélni a kett6t, hiszen gyakorlatilag ugyan-
annak a jelenségnek két aspektusarol van szo. Az egyik a Kriza Janos 6-székely népballa-
dai kapcsan kirobbant Vadrézsapdr, a masik csata kivaltoja Liszt Ferenc ciganyzenérdl irott
konyve volt.5

% A neuropszichologusok szerint az emberi agy zenehallas/-hallgatas kozben igyekszik azt belehelyezni az altala
mar ismert, konkrét példakbol elvonatkoztatott struktirakba, s probalja a folytatast is eldre ,,kiszamitani”. Ha ez sikeriil,
a hallott zene 6rom forrasa lesz. Agyunk egy akaratunk ellenére is gyakran hallott zene modelljét is elvonatkoztatja,
s igy az lassan ismeréssé s a helyzettdl fiiggden megszokotta is valhatik. fgy szokhatott hozza a magyar tarsadalom
jO része a 19. szazad folyaman a tudatosan terjesztett ,magyar ciganyzenéhez”, ,,nemzeti zenéhez”, azaz a népies
miizenéhez, s valt ez magyar nemzeti 6ntudata szimbolumava.

0 Lasd Fried Istvan: Népkoltészet, népiesség, miikoltészet Kelet-Kozép-Eurdpa irodalmaiban a XVIII. szdazadban.
= Hopp Lajos—Kiillds Imola—Voigt Vilmos (szerk.): 4 megvaltozott hagyomdany. Tanulmanyok a XVIII. szazadrol. Bp.
1988. 61-102.

' E népdalbazist folyamatosan aktualizalni kellett, hiszen a kanon is tobbszor valtozott az idék soran. Kiill6s
Imola: i.m.; Niedermiiller Péter: A magyar folklor szévegbdzisinak megkonstrudldasa a 19. szazadban. = Szerk. Hofer
Tamas: i.m.15-23.; Jagamas Janos: Miért nem népdal? = Miivelédés 1980/ 5 (30-33). 8-9 (48-51), 12 (31-33); 1981/
6(31-35). 12 (31-33); 1982/ 2 (31-34).

2 Arany Janos 1848-as népies politikai cikkei tandisitjak, hogy a népnek meg kellett tanitani azt, hogy mi a haza,
anemzet, s mi tartja Ossze 6ket. Arany Janos: Népies politikai cikkek (1848). Magvet6 Konyvkiado. Bp. 1982

6 Barok Béla: frdsok a népzenérdl. Kortars Konyvkiado, Bp. 2008; Paksa Katalin: 4 népdal a 19. Szdzadi polgdri
életben és a tudomdanyban. = Szerk. Hofer Tamas: i.m. 24-35; Sarosi Balint: Nemzeti torekvéseink és a népzene valtozo
képe. = Szerk. Hofer Tamas: i.m. 167-173; U6: 4 ciganyzenekar multja (1776—1903). Az egykoru sajto tiikkrében. Nap
Kiado, Bp. 2004

% Korabeli szohasznalat pl. a sajtoban: ,,a” Nemzeti Notdknak a’ Nemzet Charakterére is befolyasok vagyon” =
Sarosi Balint: i.m. 2004. 44.

9 Természetesen ehhez mar hozzajarult a nagy romantikus komponistak nemzedéke is, elsésorban Liszt Ferenc
és Johannes Brahms.

% Nem részletezem, hisz nagy irodalma van mindkettdnek, pl. a Vadrozsaporrdl: Faragd Jozsef: i.m. 146-152;
Olosz Katalin: Torténet egy szdzétven évig késziilé konyvrdl. = Kriza Janos: Vadrozsak 1I. Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag. Kvar 2013. 25; 34-35; A Liszt-vitarol a korabeli sajtobol: Sarosi Balint: i.m. 2004. 141; 150-170.
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Bar a 18. szazad végén — 19. szazadban beindultak a népkoltészeti gytjtések, a szegénypa-
raszti réteg tulajdonképpen kiils6, idegen csoport maradt a nemzet elitrétege szamara. Persze
az elit sem volt homogén tarsadalmi réteg, és tobbféle modon viszonyult a ,,felfedezett” népi
kultirahoz. Egy része lenézte, megvetette azt.*” A lenézés egy formaja az egzotikumként valo
szemlélés is: ,,O Felségok [...] atyai szelédséggel nézték ezen jo szivii népnek vigadozasait”®
— irja egyik korabeli tudositas.

A harmadik lehetséges viszonyulas a rajongas volt: a népnek, annak kultirajanak az ideali-
zalasa. A népkoltészetet olyan értékesnek tartottdk, mint Homérosz vagy Dante miiveit.® Ez a
szemlélet érvényesiilt a népies-nemzeti mozgalomban.

Népdaltoposz

A 19. szazad elejétdl dsszegylijtott rengeteg (nép)dal nem felelhetett meg ugyanazon krité-
riumoknak. Ki kellett jel6lni az ,, igazi népdal” kereteit. A népdallal foglalkoz6 tudomanyagak
népdalfogalma, népdalértelmezése nem lett azonos. 7

Miként arra Voigt Vilmos ramutatott”’, még a néprajz, az iparmiivészet vagy a népzene-
kutatas kozott sincs konszenzus a népi(es) fogalmat illetleg. Az utdbbi évek folklorisztikai
szakirodalmaban mar felvetddott a népdal helyett mas fogalom bevezetésének a sziikségessé-
ge.”” Minden ilyen jellegili probalkozas ellenére a népdalfogalom szivisan tartja magat a koz-
és szakirodalmi nyelvben, akkor is, ha nagyon sokféleképpen értelmezik azt. Jelentéstartalma
(mely nagyon gazdag, és egymasnak ellentétes eldjelil értékmindsitések is megférnek benne)
fiigg a szocializaciotol, a kdvetni 6hajtott értékrendtdl, a kdnontol. A fogalom a neki tulajdoni-
tott jelentéstartalmat aktivalja.

Mihail Bahtyin a gorog kalandregény sziizséinek elemzésekor’ kimutatta egy sor olyan
tipikus toposz meglétét, melyek atmentddtek késobbi korok rokon miifajaiba is. Az idok
soran azok 0j témakkal gazdagodtak, de a szerkezeti elemek allanddak maradtak. Ezekben
tér és id6 nem organikusan, hanem technikailag (¢s mechanikusan) kapcsolodik egymashoz.
A Bahtyin-féle kronotoposz a népi fogalmunkra is illik. Ez is id6tlenséget sugall, és vilaga
a ,,masik” csoporté — hiszen a nézdpont az ,elité”, a tarsadalmi hierarchiaban fentebb levd

7 Herder tevékenysége sokakat ingerelt, a népkoltészetet sokan hevesen tamadtak; ezért kelt a népdal védelmére a
koltd Lessing is, aki rAmutatott, a timadok tulajdonképpen a népet a cséceselékkel azonositjak. Errdl Hermann Strobach:
A német népdal multja és jelene. = Hopp Lajos—Kiillds Imola—Voigt Vilmos: 4 megvdltozott hagyomdany. Tanulmanyok
a XVIII. szazadrol. Bp. 1988. 203-216.

8 1820-as Gjsagceikk = Sarosi Balint: i.m. 2004. 35.

% Herder nézeteir6l lasd Strobach Hermann: i.m.; a magyar irodalomban Kélcsey Ferenc: Nemzeti hagyomdnyok.
(1826) = Kolcsey Ferenc ésszes miivei 1. Szépirodalmi Konyvkiado, Bp. 1960. 241-250.

" A folklorisztika vagy az irodalomtudomany népies miikoltészetként tart szamon egy Petdfi-, Kisfaludy- vagy
Czuczor-verset, mig ugyanazokat a szovegeket, ha régies stilusu dallammal parosulnak, a népzenekutatas minden
fenntartas nélkiil népdaloknak tekinti.

" Voigt Vilmos: 4 népkoltészet valtozasa a XIX. szazadban. Ethnographia LXXXVIIL. Budapest 1977. 49-61; U6:
A magyar népdal a 19. szdzad mdsodik felében. = Folkl6r és zene. Szerk. Szemerkényi Agnes. Akadémiai Konyvkiado,
Bp. 25-31.

2 Kiillgs Imola: i.m. 2004. 11-25.

3 Mihail Mihajlovics Bahtyin: Tér és idé a regényben. = A sz0 esztétikaja. Valogatott tanulmanyok. Gondolat,
Bp. 1976. 257-302.
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rétegeké. A ,,magas” és ,,mély”, ,.elit” és ,,népi” zenei kultura fogalma mar az dkori-kdzép-
kori szovegekben is elkiiloniilt.”* A népi a maradinak, a provincialisnak, a tudatlansagnak
vagy egzotikumnak volt a szimbdoluma. Ezért is kapcsolodhatnak 6ssze e fogalmak a mai
napig. Ez a vandortéma az idok soran ijabb elemekkel gazdagodhatott (pl. a rousseau-i ,,bon
sauvage”), de a Iényege ugyanaz maradt: a felsdbb, clitréteg szemszogébdl latott ,,masik”
osztaly kultaraja.

A 19. szazadtdl fogva ideologiava valt a népdalbdl meriteni, jelentéstartalma ekkor is
sokat gazdagodott, de a tdle elvalasztd tavolsag nem sziint meg. Ez a toposz ¢élt a cigany-
zenészekkel vald viszonyban is: ugy lehetett azonosulni a ,,népivel”, hogy kdzben meg is
tarthattak a tavolsagot vele szemben.”” Csakhogy a zene a nyelvhez hasonld, egyaltalan nem
esetleges, komplex jelrendszer. Ezt megtanulni, megérteni csak hosszas ,,megszokasi”, ,,be-
lemartodasi” folyamat soran lehet. A 19. szdzad népies-nemzeti mozgalma ,,népzenéjének”
zenei nyelvét zenei klisék alkalmazasaval teremtették meg, ezt emelték kanonnd, és tudato-
san és nagyon haté¢kony modon terjesztették is. Tették ezt meggydzodéssel — tehat meggy6z6
modon, modellértékiien.”

Népdalfogalmunk szemantikajat illet6leg igen sokrétii, folyamatosan valtoz6 drokséggel
kell szamolnunk. A 19. szazadi népies-nemzeti mozgalom hozadéka mellett hatottak a kdztu-
datra a folklorisztika, a népzenetudomany, illetve az irodalomtudomany kutatasi eredményei.
A magyar tarsadalom egy része mindmaig népdalnak érzi a népies miizenét, melytdl pedig
idestova egy évszazada megvontak ezt a cimet.

Ugy vélem, hogy a szélesebb koztudatban meghonosodott népdal olyan viszonyfogalom,””
mely egy archetipus folyamatosan aktualizalt formdja. Olyan szimbolumokat foglal magéba,
melyek binaris oppozicidkra épiilnek, és igy a fogalom ellentétes tartalmak hordozdjava valhat,
értékrendtol, szocializaciotol, kozhangulattol stb. fiiggben.” E csoportszimbdlum jelképezhet
egy tarsadalmi réteget, egy etnikumot, kisebb vagy nagyobb csoportot.

A népdaltoposz alapos kidolgozasara nem nytjthat keretet ez a dolgozat: minddssze annak
érdekében érintem a témat, hogy a zaklatasok, tildoztetések targyaul szolgalo (nép)dalt, mint
nemzeti szimbolumot elhelyezzem benne.

A kovetkezd tablazat a népdaltoposznak a kdztudatban fellelhetd néhany jelentését rendsze-
rezi. Egy egyén értékrendjében az ellentétparok valamelyike kerekedik foliil. Valtozik viszont
a helyzet akkor, amikor mas etnikumti emberrel, rendszerrel konfrontalédik az egyén/k6zds-
ség: ilyenkor gyakran a nemzeti jelleg valik meghatarozova.

™ Platon: Az éneklés modja és a dallamok. = Az dallam. Harmadik konyv. Gondolat Kényvkiadd, Bp. 1988; Jean de
Grouchy (13. szazad vége — 14. sz. eleje): Ismerteti Losonczi Agnes: i.m.17; Lukianosz = Lucien de Samosate: Eloge
de la danse. Arléa, Paris 2007. 22.

5 Err6l tanuskodik a ciganyzenekar multjanak szemléltetéséhez a korabeli sajtobol Gsszeallitott kotet. Sarosi
Balint: i.m. 2004.

6 Ez a mentalitas egyébként ma is tetten érhetd: a népzenét ugyanilyen meggy6z6 modon hitelesiti a mai kanon.
E megjegyzés nem vonja kétségbe a kanonikus zene esztétikai, népzenei értékét, mindossze kirekesztd jellegére hivja
fel a figyelmet.

7 A targyak szimbolikaja kapcsan irja a Kapitany-szerzéparos: ,,egy olyan targy, ami a »népiséget« jelképezheti
egy kiilfoldi, vagy egy, a »népet« csak kiviilrél szemlélé polgar szamara, stilizalt alnépiességként leplezddik le a
népiség ideologiai felvallaloinak szemében.” Kapitany Agnes — Kapitany Gabor: i.m. 2005.

® Alig van olyan szimbolum, amelyik ne bukkanna fel mas-mas jelképkorben, sot olykor teljesen eltérd jelentések
is kialakulhatnak.” Tanczos Vilmos: Folklorszimbolumok. Néprajzi egyetemi jegyzetek. KINT — BBTE, Kvar 2006. 25.
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A népdal attribatumai | Pozitiv értékitélet Negativ értékitélet
régi, archaikus 0Osi, tiszta, ,,szerves” 6sdi, maradi, tulhaladott
szobeli a 1élek kifejezdje, igaz, romlatlan az irott kultdra ellentettje: buta, nem ismeri
a szabalyokat
vidéki eredeti, 0sztonos, nem rontotta meg a provincialis, elmaradott
varosi mesterkéltség
egzotikus Ujszerd, szines (nem unalmas) vad, idegen, ellenszenves
nemzeti a ,,mienk”, ismeros az ,,0vék”, idegen, ellenséges
Befejezés

A 19. szazad eleje ota barmit is gondoltak, irtak a népdalrol, az nem elsésorban egy
konkrét repertoarra vonatkozott, hanem az eszmére, amelyet képvisel/t. Uldoztetések targya
lehetett a népdal, a nemzeti dal, s6t barmilyen nemzeti nyelvii éneklés. Ha az énekek szim-
bolikus, csoportidentitast kifejezd tartalmara koncentralunk, valéban nincs nagy kiilonbség
a piros-fehér notak, a himnusz, a régi népdal kozott. A szimbolikus tartalom a funkcidoban
érhetd tetten: ugyanazt a funkciot betolthetik kiilonbozo eredetti, kiilonbozo értékrendet tiik-
r6z06, kiillonboz6 tematikus tartalmat hordozo széveges dallamok — vagy énckelt szovegek.
A szimbolikus tartalom helyzet-, korszak-, tarsadalomfiiggd: akkor aktivalodik, ha ismerik,
értik azt.

A (nép)dal szemantikai sokszinliségét nem hagyhatjuk figyelmen kiviil. Ebben rejlik an-
nak oka, hogy nincs konszenzus a (nép)dal mibenlétét, értékét, presztizsét illetdleg még csak
a magyar tarsadalomban sem, nem beszélve arr6l, hogy idegen etnikummal val6é konfronta-
ci6 soran a skala még boviilhet. A (nép)dal egyik 1ényeges jegye a nemzeti/etnikai kotottség,
akar szivesen vallaljuk azt, akar nem. Ha nem vallaljuk, akkor is nemzetivé — vagy éppen na-
cionalistava valhat — egy masik nemzet, egy masik etnikum reakcidja kovetkeztében. Ennek
tudhat6 be az, hogy egyrészt fegyverként is hasznaljak, masrészt biinjelként, illegalis fegy-
verként tildozik a (nép)dalt — a legkiilonfélébb megjelenési formaiban.

Bar csupéan a szemantikai mezé néhany attributimat érezziik igaznak, mindig szadmita-
nunk kell arra, hogy masok viszont épp mas tartalmakat tartanak lényegesnek — és ugyan-
olyan meggy6z6déssel, mint mi magunk.

A népdal valoban fegyverré valhat azaltal, hogy lelkesit, csoportkohézids erét fejt ki. Egy
csoport altal felvallalt ének csoportszimbolum: megszodlaltatasa erds jelzésértékl bizonyos
helyzetekben. Az éneklés mint cselekvés lazadas-, s6t hadiizenet-értékii lehet. A (nép)dal a
kelet-kozép-europai orszagokban lokalis csoportszimbélumbol erds nemzeti tdltett jelképpé
valt, igy ennek iildozése a nép megtorésével, behodoltatasaval egyenérteki.
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Folk-song: Emblem of the National Identity
Keywords: folk-songs, singing behaviour, national emblem, national identity, nationalist conflict, Transylvanian villages

This paper proposes an analysis of folk songs as national anthems or symbols people would federate on, without
taking into account boundaries of any kind following a scientific paradigm. According to the author, the nationalist
dimension of a song is even more obvious in the conflicts associated to it.

The paper’s first part introduces conflicts driven by nationalism and linked one way or another to a song, from
memories gathered in the Szék village, Transylvania, Romania. More similar examples are given of prohibition
supported by folk songs under the austrian monarchy.

Traditional folk songs carry semanticaly rich contents, their meanings being often contradictory. The author
researches a possible, more theoretical explanation to this in the second half of the text: why, and how, has folk singing
first started to carry multiple meanings, and why repertoires from various origins and contexts, and providing very
different contents can convey similar meanings?

Before the emergence of the 19th century’s nationalism-oriented contents, repertoires with ethnic background
most likely existed, that conveyed foreign symbols from people who spoke another language.

Folk songs is an always updated kind of sketch, which meaning depends on social status, education, or other
factors. The national/ethnic hallmark is only a part of the semantic field; it can however acquire a primary role.



